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KOMNNEKTAUNA

CONTENU  CONTENIDO  INHALT = CONTENUTO * CONTEUDO » R

becnposogHan
aKycTuyecKas
cuctema

Kabenb nutaHus

BecnposogHan
aKycTu4eckasn cuctema
Haut-parleur sans fil

Altavoz inalambrico

Drahtloser Lautsprecher
Altoparlante wireless

Caixa acdstica sem fio

FTLpERR

Kab6enb nutaHua

Cordon dalimentation c.c.
Corddn de alimentacién de CC
Gleichstromkabel

Cavo di alimentazione CC
Cabo de alimentacdo de CC
ERBRL




PEFYNATOPHI

CONTROLES * CONTROLES * STEUERUNG * CONTROLLI « CONTROLES * $25%1)

My nepsom sKknioueHmn
NWTaHUA BCe KHOMKN Ha
sepxweit navenn
3aropaTCa ApKo, a 3aTem
6yayT ropers Tyckno.
Mpy socnponsseneHmn
KOHTeHTa Bce KHOMKH
ByayT ropets apko. Mpu
oTKIoUeHNM 3BYKA
MHAMKATOP KHOMKM
BLIKIOUEHHOTO 38YKa
GyaeT muraTh MeANIEHHO.
Mpy nepexnioveHun
YeTpolicrea & pexium
omunans Byaet ropers
MHAVKATOP KHOMKM

3 .

nUTaHuA

T
YPOBHS FPOMKOCTH

YPOBHA rPOMKOCTU

Lors du premier
raccordement &
I'alimentation, tous les de arriba se encienden y alle oberen Tasten

boutons supérieurs
sallument puis satténuent. se esta reproduciendo
Lors de la lecture de

Bbikntouyatens | OTKAoueHue
NUTaHUA 3BYKa

ALIMENTATION TSourdine

ALIMENTACIGN Silenciador

EINAAUS Stummschaltung
ACCESO/SPENTO Disattivazione audio
LIGA/DESLIGA Desativar udio

B BE
MNosbiweHne YmeHbLUeHne
YPOBHA FPOMKOCTM | YPOBHSA FPOMKOCTH
Volume haut Volume bas

Subida de volumen Bajada de volumen

Lauter Leiser

Aumento volume
Aumentar o volume
HEEEAR

Riduzione volume
Diminuir o volume
HERAN

sonido, todos los botones se Wiedergabe bleiben alle tutti i pulsanti imangono

contenu, tous les boutons mantienen completamente Tasten voll beleuchtet. illuminati alla massima

restent pleinement

Sourdine est activé, le silenciador (Mute) oscila. Stummsct

il pulsante Di

Cuando el dispositivo se Beim ersten Anschluss Quando si accende inizialmente Todos os botdes superiores 7T %3 1 B 5t
enciende, todos los botones ans Stromnetz leuchten l'altoparlante, tutti i pulsanti  acendem e depois diminuem &, FTA TRERHY
superiori si accendono e quindi de intensidade quando a EHEl& X FRE
luego se atentian. Mientras auf und werden dann  la loro luminosita si attenua. unidade é conectada pela ¥%R&., &K At
wieder dunkel. Bei derQuando si riproducono contenuti,primeira vez a rede elétrica. i 48 £R %5
Durante a reprodugio de £3%. BaH#E
contetido, todos os botoes HAER B &4
encendidos. Cuando se aciva Wenn die Summschaltung intensita. Quando la funzione permanecem totalmente <. R&fF
allumés. Lorsque le mode el silenciador, el botén de aktiviert ist, blinkt die  disatiivazione audio & operante, acesos. Quando a fungéo de HLEY B3R IZ
ivazione audio desativar o 4udio é ativada, £ 3%.

bouton Sourdine pulse. Cuando la unidad esta enWenn sich die Einheit lampeggia. Quando lapparecchio o botao correspondente

Lorsque I'appareil est en modalidad de espera, el boton Standby-Modus befindet, & in modalita di standby, il

pisca. Quando a unidade esta

mode de veille, le bouton de alimentacion (Power) se ist die Ein/Aus-Taste pulsante Acceso/Spento & no modo de espera, o botdo

dalimentation est allumé. mantiene encendido. beleuchtet.

illuminato.

liga/desliga fica aceso.




BK/IKOMEHUE NTUTAHUA/ PEXUM OXKUOAHUA

MISE SOUS TENSION / VEILLE * ENCENDIDO / EN ESPERA « EIN / STANDBY = ACCESO / STANDBY  LIGADO / ESPERA  B5i@FEIR / 541

)

HaxmuTe oanH pas ans BRAIOYEHUA NUTAHNA

APPUYER UNE FOIS POUR METTRE SOUS TENSION
OPRIMIR UNA VEZ PARA ENCENDER

ZUM EINSCHALTEN EINMAL DRUCKEN
PREMERE UNA VOLTA PER ACCENDERE
PRESSIONE UMA VEZ PARA LIGAR
R-TEREDR

Ewe pas HamMmTe 3Ty KHOMKY A/1A nepexopa
B PEXUM OMUAAHUA

APPUYER A NOUVEAU POUR PASSER EN MODE VEILLE

OPRIMIR OTRA VEZ PARA ENTRAR A MODALIDAD EN ESPERA

FUR STANDBY-MODUS ERNEUT DRUCKEN

PREMERE DI NUOVO PER SELEZIONARE LA MODALITA DI STANDBY
PRESSIONE NOVAMENTE PARA INICIAR O MODO DE ESPERA
BE-THRAGHES

YaepuTe B HaXKaToM NOJIOKEHUN
B TeyeHue 10 cekyHa
APPUYER PENDANT 10 SECONDES
MANTENGA OPRIMIDO DURANTE 10 SEGUNDOS
10 SEKUNDEN GEDRUCKT HALTEN
TENERE PREMUTO PER 10 SECONDI
MANTER PRESSIONADO POR 10 SEGUNDOS
REFE10H

=

Pexxum oxunaaHua

EN MODE DE VEILLE COMPLETE
MODALIDAD DE ESPERA TOTAL
DEN VOLLEN STANDBYMODUS UBER
MODALITA DI STANDBY COMPLETO
MODO DE ESPERA TOTAL
SRR




3AAHAA NAHEND

PANNEAU ARRIERE  PANEL TRASERO  RUCKWAND « PANNELLO POSTERIORE « PAINEL TRASEIRO * fSTETHR

m
@)
———— Pe3bboBoe oteepcTme M5 x 0,8
KHonka WiFi Setup ———— Bxog AUX 3,5 Mm
MHaunkatop coctoAaHnA WiFi ——— USB (an1a 06HOBNEHMA

MO v nogzapagKu)

ﬂ i@‘O%

Pasbem Ethernet

| Bxopg, AN NoAKNOHEHMsA
Kabena nutaHuA

L
/




3AAHAA NAHE/Ib

PANNEAU ARRIERE * PANEL TRASERO * RUCKWAND * PANNELLO POSTERIORE * PAINEL TRASEIRO * [STEIHR

Hactpoiika WiFi | Coctosanue WiFi Pasbem Ethernet OtBepcTue ¢ pesbboii M5 x 0,8
Configuration WiFi Voyant indicateur de I'état du WiFi Connexion Ethernet Entrée filetée M5x 0,8
Configuracion de Wi-Fi Indicador LED de estado de WiFi Conexidn Ethernet Entrada roscada M5 x 0.8
WLAN-Setup WLAN-Status-LED Ethernetverbindung M5 x 0,8 Gewinde

Selettore phono/linea Spia LED dello stato della rete Wi-Fi Connessione Ethernet Ingresso filettato M5 x 0,8
Configuracdo de WiFi LED indicador de status do sinal de WiFi Conexdo Ethernet Entrada rosqueada M5 x 0,8
Wifi R B WiFRZSLEDIE R AT AP M5 x 0.88 45U X\
AUX 3.5 mm USB (O6HOBneHMe NO)| Fagbem And noaknioueHma
AUXILIAIRE 3,5mm USB (mise a jour du micrologiciel) Prise d'alimentation
3.5 mm AUXILIAR USB (actualizacién de firmware) Entrada de alimentacién
3,5-mm-AUX USB (Firmware-Update) Netzanschluss

INGRESSO AUSILIARIO DA 3,5 mm USB (aggiornamento firmware) Connettore di alimentazione
AUXILIAR DE 3,5 MM USB (atualizacdo de firmware) Entrada de alimentacdo elétrica
3.5mm 4HENERAS usB (EHEEEN) EBREAR




TEXHOJIOTMA BECNPOBOAHOM NOTOKOBOW TPAHCNALUUWN AAHHbBIX DTS PLAY-FI

TECHNOLOGIE DE DIFFUSION SANS FIL DTS PLAY-FI « TECNOLOGIA DE STREAMING INALAMBRICO PLAY-FI DE DTS » DTS PLAY-FI DRAHTLOSE STREAMINGTECHNOLOGIE * TECNOLOGIA STREAMING
WIRELESS DTS PLAY-FI * TECNOLOGIA DE STREAMING SEM TECNOLOGIA DE STREAMING SEM FIO DTS PLAY-FI FI0 DTS PLAY-FI * DTS PLAY-FI Fo£ 8B 7 A

CETEBbIE U CONFIGRATIONS REQUISITOS DE REDNETZWERK- UND REQUISITI DI RETE E REQUISITOS DE &R RZSKER
CUCTEMHBIE DE SYSTEME ET DE Y SISTEMA SYSTEMANFORD— DI SISTEMA SISTEMA E REDE
TPEBOBAHUA RESEAU REQUISES ERUNGEN « WiFi B8
WiFi Router + Router WiFi 802.11n « Router Wi-Fi 802.11n + Roteador WiFi 802.11n HEHE
802.11n v s ROUEr WIFI80211n o més reciente  + WLAN-Router 0 superiore 802.11n ou melhor ~ 1&E
: ou meilleur 802.11n oder « Dispositivo iOS

i0S yetpoiicTeo ¢ « Dispositivo i0S besser « Dispositivo iOS con  com a versdo - #H 6.0 EH
OC Bsepcin 6.0 - appareil i0OS con sistema de sistema operativo 6.0 do sistema RARIERS
unv Gonee avec systéme operacion version ¢ i0S-Gerat mit versione 6.0 o operacional ou #9i0S % B
noaaHe d’exploitation de 6.0 0 més reciente  Befriebssysttem 6.0  successiva mais recente =®
wnm version 6.0 ou plus O BIEN oder neuer OPPURE ou HE22HE
CmapTdon/nnanw  récente Teléfono ODER Smartphone/ Smartphone/ FARARER
eT Android ¢ OC ou inteligente o Android- tablet Android con  tablet Android 29 Android &
Bepcumn 2.2 unu Smartphone/ tableta Android  Smartphone/ sistema operativo com a versao BEF A/ FIR
6ornee HoBOM tablette Android  con sistema de Tablet mit versione 2.2 o 2.2 do sistema BB

avec systeme operacion version  Betriebs—system  successiva operacional ou
Maponb k d'exploitation de 2.2 o més reciente 2.2 oder neuer mais recente - IBRE WiFi W
nomawxein WiFi version 2.2 ou plus - La password « Asenhadarede (EMEE (W
cetu (npu récente « La contrasefia de * Das Passwort fiir lhrdella rete Wi-Fi ~ WiFi doméstica ~ REWEZF
ucnone3osaHun la red Wi-Fide su  WLAN (wenn Sie domestica (non (se o roteador WPS I H 88,
WPS «Le motde passe  casa (sitiene un  einen WPSHahigen necessaria se for habilitado NAEERE
Maplipytsatopa  qy réseau Wi-Fi  router WPS, no  Router haben, siusaunrouter para WPS,ndaoé 13)
naporib He HyXeH). e votre domicile  necesita esto) benotigen Sie das  compatibile con  necesséria)

(si vous avez nicht) WPS)

un routeur

compatible WPS,

vous n'en aurez
pas besoin)



TEXHONOrMA BECMPOBOAHOM NOTOKOBOM TPAHCNALUN AAHHbBIX DTS PLAY-FI %

TECHNOLOGIE DE DIFFUSION SANS FIL DTS PLAY-FI « TECNOLOG(A DE STREAMING INALAMBRICO PLAY-FI DE DTS DTS PLAY-FI DRAHTLOSE STREAMING-TECHNOLOGIE * TECNOLOGIA STREAMING
WIRELESS DTS PLAY-FI * TECNOLOGIA DE STREAMING SEM TECNOLOGIA DE STREAMING SEM FIO DTS PLAY-FI FI0 DTS PLAY-FI « DTS PLAY-FI Fo£ SR iFRIEA

NOAK/HOYEHUE SE CONNECTER AU CONECTE A SURED VERBINDEN SIE HR COLLEGAMENTO CONEXAO A REDE %1% Z & HIWiFi

K CETU WiFi RESEAU Wi-Fi DE WiFi WLAN ALLA RETE WI-FI WIFI &
Cucrema RW-1 _ Le RW-1 estdoté Elaltavoz RW-1 ~ Das RW-1-System Il RW-1 presentala ARW-1 tem RW-1 AT DTS
ocHalueHa TexHonoren  de |a technologie tiene tecnologia  bietet die drahtlose tecnologia streaming tecnologia de Play-Fi £ % 5%
6ecnposoaHoi . . . . . N . A . N o
OTOKOBOI de diffusion multi- de streaming Streaming- multi-sala wireless streaming multi- BB RER, T
MyMSTUDYMHOI piéce sans fil DTS inalambrico Technologie DTS DTS Play-Fi. Scaricaambientes sem  # Klipsch #3ft &

TPaSHC“ﬂWV] F:lsaHHb'X Play-Fi. Téléchargez multihabitacion Play- Play-Fi fir mehrere l'app Klipsch Stream fio DTS Play-Fi.  FR2F, BW
E;insfgj'e‘ Kﬁ;‘;ﬁme I'application Klipsch Fi de DTS. Descargue Raume. Laden Sie e ascolta musica  Baixe o aplicativo JRE &N A
Stream v cnywaiite Stream et écouter de la aplicacion Klipsch die App Klipsch  dalla tua collezione Klipsch Stream FRE, #W
BOCTIpON3BeaEHNe la musique a partir Stream y escuche Stream herunter und personale, da e ouga musicas  Tidal®. Pandora®

My3biku 13 COBCTBEHHOM (g yotre bibliothéque msica de su héren Sie Musik aus servizi di streaming de sua biblioteca . Spotify®
(t)OHOTeKM, MOTOKOBbIX

CepBICOB, HanpUMep, personnelle, des  biblioteca personal; lhrer persénlichen Internet come pessoal, servigos . Amazon Prime

Tidal®, Pandora®,  services de diffusion sus servicios de  Bibliothek oder Tidal®, Pandora®, de streamingda  Music®, iHeart

Slpol_lfy®®,_'_/|\mer1tzan§£e en ligne tels que  streaming por tber Internet- Spotify® Amazon internet, como Tidal®,Radio® Sirius XM
LSIo0, ot Radlo®: - Tid4l Pandofa  Intemet, tales como Streaming-Dienste Prime Music®, iHeart Pandora, Spotify®, Radio. Deezer® Z

Sirius XM Radio,
Deezer® v urteprier  Spotify, Amazon  Tidal®, Pandora®,  wie Tidal®, Pandoref,Radio® Sirius XM Amazon Prime K EBXFM R

papvoctanuumii Disney,  Prime Mu8jéHeart Spotify®, Amazon Spotify®, Amazon Radio, Deezer®e Music®, iHeart Radio® i 55 LA R 2 5L
s%ivM’:S;L”’e‘f‘- Radi® Sirius XM Prime Music®, iHeart Prime Music®, iHeart da stazioni radio ~ Sirius XM Radio, ~Disney. BBCNPR
Radio, Dee%east des Radi§) Sirius XM Radid®, Sirius XM  Intemnet indipendenti Deezer®, e estagdes 183 B Bk M

docmynHocms
nomoioebrx cepeucos u  stations de radio en Radio, Deezer® y Radio, Deezer®  come Disney, BBC,de radio na internet 4 B & /& K.
::?u?:r‘;g:uua ligne indépendantes sus emisoras de  und unabhéngige NPR, ecc. independentes, como
3aeucum om peauona telles que Disney, radio por Internet Intemet-Radiosender Disney, BBC, NPR, etc.
ucnonb3oeaHus BBC, NPR, etc. independientes, tales wie Disney, BBC,
yempotcmea) como Disney, BBC,NPR, usw.

NPR, etc.



I'IO,D,KH I‘OqEHMﬂ . WIFI CETb (MPUMEYAHME: ANA TEXHONOTUW PLAY-FI HEOBXOAWM BECMPOBOLHOWM

MAPLUPYTU3ATOP 802.11N UM BbILLIE)

CONNEXIONS - RESEAU WI-FI (REMARQUE : PLAY-FI NECESSITE LUTILISATION D'UN ROUTEUR SANS FIL 802.1IN OU MIEU) » CONEXIONES - RED WI-FI (NOTA: PLAY-FI REQUIERE UN ROUTER
INALAMBRICO 802.11N O MAS RECIENTE) » ANSCHLUSSE - WLAN (HINWEIS: PLAY-FI ERFORDERT DIE VERWENDUNG EINES WLAN-ROUTERS NACH DER NORM 802.11N ODER BESSER)

CONNESSIONI - RETE WI-FI (NOTA: PLAY-FI RICHIEDE L'USO DI UN ROUTER WIRELESS 802.1IN 0 SUPERIORE) * CONEXOES - REDE WIFI (OBSERVACAO: O PLAY-FI REQUER 0 USO DE UM ROTEADOR SEM
FIO 802.11N OU MELHOR) * JZE45% - WIFI j48 #&7% : PLAYVFI T2 802.1IN S BE R (EAITLL RS IS

q WHOWNKATOP
0= 3 & 7, N\ MEONEHHO
=
— = - MWTAET
* G /1 \\\\
3ATPY3UTE| 3ANYCTUTE

NPUNOKEHUE
W CNEAYNTE
UHCTPYKLMAM|

KLIPSCH STREAM|




NOAKNMIOYEHNA - WIFI CETb

(MPUMEYAHME: ANA TEXHONOTUW PLAY-FI HEOBXOAWM BECMPOBOLHOWM
MAPLUPYTU3ATOP 802.11N UM BbILLIE)

CONNEXIONS - RESEAU WI-FI (REMARQUE : PLAY-FI NECESSITE LUTILISATION D'UN ROUTEUR SANS FIL 802.11N OU MIEU) « CONEXIONES - RED WI-FI (NOTA: PLAY-FI REQUIERE UN ROUTER
INALAMBRICO 802.11N O MAS RECIENTE) * ANSCHLUSSE - WLAN (HINWEIS: PLAY-FI ERFORDERT DIE VERWENDUNG EINES WLAN-ROUTERS NACH DER NORM 802.11N ODER BESSER) *

CONNESSIONI - RETE WI-FI (NOTA: PLAY-FI RICHIEDE L'USO DI UN ROUTER WIRELESS 802.11N 0 SUPERIORE) * CONEXOES - REDE WIFI (OBSERVAGAO: O PLAY-FI REQUER O USO DE UM ROTEADOR SEM
FI0 802.11N OU MELHOR) » J%E43 - WIFI K028 &7 : PLAY-FI FREE(5FE B021IN B MR EAY LB RS

EC/IN

WHONKATOP HE MUTAET
SI LICONE NE CLIGNOTE PAS

SI EL ICONO NO ESTA OSCILANDO
WENN SYMBOL NICHT BLINKT

SE L'ICONA NON LAMPEGGIA

SE 0 {CONE NAO ESTIVER PULSANDO
MR EAR ARk

nPH

UCNONb30BAHUN WPS
MAPLUPYTU3ATOPA

SI'VOUS AVEZ UN ROUTEUR WPS
SI TIENE UN ROUTER WPS
WENN SIE EINEN WPS-ROUTER
HABEN

SE SI USA UN ROUTER WPS

SE 0 ROTEADOR FOR WPS
MRS E WPS BRI

YaepuTe B HaxkaTom

No/I0XKeHUN B TeueHue 2 B L
10 ceKyHa, <
MAINTENEZ ENFONCE PENDANT 10 SECONDES. = “
TN
MANTENGA OPRIMIDO 10 SEGUNDOS o 5
10 SEKUNDEN GEDRUCKT HALTEN =]
TENERE PREMUTO PER 10 SECONDI M HH‘M KATOP
MANTER PRESSIONADO POR 10 SEGUNDOS M Eﬂ,ﬂ E H H O
108 MMUTAET
YaepxuTe B HaXkaTom
N0NI0XKEeHUN B TeueHne
4 ceKyHAbI
MAINTENEZ ENFONCE PENDANT 4 SECONDES |
MANTENGA OPRIMIDO 4 SEGUNDOS \\\\ 3 WPS
4 SEKUNDEN GEDRUCKT HALTEN -
TENERE PREMUTO PER 4 SECONDI 7z i
MANTER PRESSIONADO POR 4 SEGUNDOS
BEAD
NWHOWKATOP
MEONEHHO @
MWTAET



TEXHONOrMA 6ECNPOBOAHOM NOTOKOBOM TPAHCNALNU AAHHbIX DTS PLAY-FI

TECHNOLOGIE DE DIFFUSION SANS FIL DTS PLAY-FI « TECNOLOGIA DE STREAMING INALAMBRICO PLAY-FI DE DTS DTS PLAY-FI DRAHTLOSE STREAMINGTECHNOLOGIE * TECNOLOGIA STREAMING
WIRELESS DTS PLAY-FI * TECNOLOGIA DE STREAMING SEM TECNOLOGIA DE STREAMING SEM FIO DTS PLAY-FI FI0 DTS PLAY-FI « DTS PLAY-FI Fo£ SR iFRIEA

AoGasnenue ARYIUX oy ;TER DAUTRES AGREGUE FUGEN SE WETERE AGGIUNGI ADICAODE OUTROS  RIIE BT
yerpoieta KLIPSCH oo yiTs MULTI-PRODUCTOS  KLIPSCH STREAM ULTERIORI PRODUTOSDE  Klipsch &
CTEXHOMOMMEN — pIECES SANS FILDE STREAMING DRAHTLOSE ~ PRODOTTI STREAMING SEMFI0 &% B H™= &
Gecnposoanoi KLIPSCH STREAM INALAMBRICO ~ MEHRZIMMER- ~ WIRELESS MULTI- MULTIAMBIENTES

noToKoBOH MULTIHABITACION PRODUKTE HINZU SALAN STREAMING DA KLIPSH FRIELA Klipsch
MYABTUPYMHOM pans application DE KLIPSCH KLIPSCH KL ZER R
TPAHCAAUNN ABHHBIX i |insch Stream : Gehen Sie in der No aplicativo Klipsch ~ R#HFE &

B npunomenmm En la aplicacion  App Klipsch Stream Dall'app Klipsch ~ Stream:

Klipsch Stream 1. Choisir «Settings»Klipsch Stream:  folgendermaf3en vor: Stream: 1. AR R E”
BbINOAHUTE (Réglages) 1. Escolha “Settings” 2. ¥ iN“DTS Play-Fi
cnepytoulee: 1. Escoja “Settings”1. Wahlen Sie 1. Scegliere “Settings” (Configuragées). RE

1. Boibepure 2. Ajouter « DTS (Configuraciones) ,Settings* (Impostazioni). SHEBEBHRE
"Settings"(HacTpoitk  play-Fi Device 2. Agregue “DTS  (Einstellungen) 2. Adicione “DTS R AT
n). » (Appareil DTS Play-Fi Device” 2. Aggiungere “DTS Play-Fi Device” BIE.

2. lobassre "DTS Play-Fi) (Dispositivo Play-Bi Fiigen Sie ,DTS  Play-Fi Device”  (Dispositivo DTS

Play-Fi de DTS) Play-Fi Device*  (Dispositivo DTS  Play-Fi).

Device"(Yctpoiicteo 3. Suivez les (DTS Play-Fi-Gerét) Play-Fi).

DTS Play-Fi). instructions sur 3. Siga las hinzu 3. Siga as instrugdes

3. Cneayiite votre appareil instrucciones que 3. Seguire le exibidas no

VHCTPYKUMAM Ha mobile. aparecen ensu 3. Folgen Sie den istruzioni sul dispositivo moével.

3KpaHe Bawero dispositivo mévil. Anweisungen auf dispositivo mobile.

MOBUAbHOTO Ihrem Mobilgerat.

yCTpoiicTBa.



CONNECTIONS - 3.5MM AUXILIARY - INPUT

CONNEXIONS - AUXILIAIRE 3,5MM © CONEXIONES - 3.5 MM AUXILIAR * ANSCHLUSSE - 3,5-MM-AUX » CONNESSIONI - INGRESSO AUSILIARIO DA 3,5 MM * CONEXOES - AUXILIAR DE 3,5 MM « jZE4% -
3.5MM 3ENEBER

AUX

“@b@

'\ MpuobpeTtaeTcs OTAENbHO |

% HPMOGPEYESTCR 0TAeNbHO
— 5 %




NCNONb30BAHUE MPUNOMEHWUA CONNECT

[ns ncnonb3oBaHua npunoxkeHuna Connect Bam notpebyetca Spotify Premium. Bonee nogpo6Hyto MHbopmaumto
Bbl HallAeTe cneayroLwen cTpaHuue.

1. lobaBbTe HOBOE YCTPOMICTBO K TOM e ceTu Wifi, K KOTOpOI NOAKNIOYEH Ball CMAPTHOH, NAAHLWWET UK
KOMMbtoTep (CM. COOTBETCTBYIOLLEE PYKOBOACTBO M0O/b30BATENS).

2. OTKpoiiTe npunoxeHue Spotify Ha Bawem cmapTdoHe, NnaHLeTe AU KOMNbIOTEPE, @ 3aTeM BOCMpoU3BeauTe
Ntobyto necHto.

3. Ecav Bbl MCNOb3yeIe cMapTOH, MPUKOCHUTECH K KAPTUHKE NECHMU B 18BOI HUMKHEW YacTu CTpaHuLpbI.
Mpw “cnonb3oBaHUu ‘a))mems 1 KOoMMbloTepa nepeiauTe K wary 4.

4. TNpuKocHuTEeCb K MKOHKe Connect.

5. BblbepuTe Balle yCTPOICTBA U3 CIUCKA YCTPOMCTB. ECnu Bbl He BUAUTE B CMMCKE CBOETO YCTPOMICTBA, NpoBepbTe,
NOAK/OYEHO /M OHO K TOM e ceTu wifi, uTo 1 Balw cMapTdOH, NaaHWeT uam Komnbtotep. Tenepb Bce rotoso!
Hacnaxgaitecb npocnywmsaHmem!

JInueHsum

[aHHbIN NPOAYKT MCNONb3yeT NporpammHoe obecnedeHune Spotify; nMueHsum

CTOPOHHMX KOMMNAHWI Bbl MOXKeTe HalTW Ha Beb-caliTe:

www.spotify.com/connect/third-party-licenses.



BECMPOBOAHAA MY/IbTUPYMHAA CUCTEMA

SYSTEME MULTI-PIECE SANS FIL * SISTEMA INALAMBRICO MULTIHABITACIGN « DRAHTLOSES MEHRZIMMERSYSTEM * IMPIANTO WIRELESS MULTI-SALA * SISTEMA SEM FI0 PARA VARIOS AMBIENTES
« REZBEERS

[ononnute cuctemy Bawero Aoma,
NoAKAo4MB Apyrue 6ecnpoBoaHbie
MynbTMpYm npoaykTbl Klipsch
Stream, 1 HachaxpaiTech
noTpAcalowmMm BocnpoussegeHnem.
Ajoutez d’autres produits multi-
piéces sans fil Klipsch Stream a
votre domicile et profitez de I'audio
multi-piéce sans fil.

Agregue productos de streaming
inaldmbrico multihabitacion de
Klipsch a su hogar y disfrute del
sonido inalambrico multihabitacion.

Verwenden Sie weitere
Klipsch Stream drahtlose

Mehrzimmerprodukte in Ihrem Heim
und genieRen Sie drahtloses Audio
in mehreren Raumen.

Aggiungi ulteriori prodotti wireless
multi-sala in streaming Klipsch al
tuo impianto domestico e scopri
l'audio multi-sala senza fili.

Adicione mais produtos de
streaming sem fio da Klipsch a sua
casa para desfrutar de dudio sem
fio em véarios ambientes.

FIEZHALKLIPSCH &
RELSERFRIERE
ERELZEHAEHR




CBPOC HACTPOEK K3ABOACKUM 3HAYEHUAM

REINITIALISATION * RESTABLECIMIENTO DE FABRICA * RUCKSETZUNG AUF WERKSEINSTELLUNG * RIPRISTINO IMPOSTAZIONI DI FABBRICA * RESTABELECIMENTO DAS CONFIGURACOES DE FABRICA «
MEHRE

Te B HaXKaToOM NoNOXKeHUn
TeueHue 10 cekyHa,
Mantenga oprimido durante 10 segundos
10 Sekunden gedriickt halten
+ Tenere premuto per 10 secondi

_l\ Manter pressionado por 10 segundos
RiF108




MHOOPMALINA OB SHEPTOMNMOTPEB/IEHUN

DECLARATION SUR LA CONSOMMATION ELECTRIQUE * REVELACIGN DE CONSUMO DE ELECTRICIDAD * HINWEIS ZUM STROMVERBRAUCH * INFORMATIVA SUL CONSUMO DI POTENZA * DIVULGAGAO DE
CONSUMO DE ENERGIA « JI#EHEE

BecnpoBsogHan akycTUdeckan cucTema RW-1 aBToMaTU4YeCKM NepeKNioyaeTca B peskum
OXMAaHNA ceTn Yepes 15 MUHYT 6e3eiicTBUA.

Yepes 168 yacos be3geiicTena cuctema RW-1 nepeiaer B NO/HbINA PEXUM OXKUAAHUA.

RW-1 Wireless Speaker passera automatiquement en mode de veille du réseau aprés 15 minutes
d'inactivité.
Aprés 168 heures d'inactivité, le RW-1 Wireless Speaker passera en mode de veille compléte.

EI RW-1 Wireless Speaker pasa automéaticamente a la modalidad de espera en red después de 15
minutos sin actividad.

Después de 168 horas sin actividad, el RW-1 Wireless Speaker pasa a la modalidad de espera total.

RW-1 Wireless Speaker wird nach 15 Minuten der Inaktivitat automatisch in den Netzwerk-
Standbymodus geschaltet.

Nach 168 Stunden der Inaktivitat geht RW-1 Wireless Speaker in den vollen Standbymodus tber.

RW-1 Wireless Speaker passa automaticamente alla modalita di standby in rete dopo 15 minuti
di inattivita.

O RW-1 Wireless Speaker muda automaticamente para o modo de espera de rede apés 15 minutos

de inatividade.
Ap6s 168 horas de inatividade, o RW-1 Wireless Speaker passa para o modo de espera total.

ETHITERIE 15 94025, RW-1 Wireless Speaker ¥ B 51 ik ) M4 4%
MNER,

ETRHITERIE 168 N2/, RW-1 Wireless Speaker # £]# y £ #4148

.
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